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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩৪৭৫

৬০/ আিয়া িকরাম ('আঃ) (كتاب أحاديث الأنبياء)
পিরেদঃ ৬০/৫৪. পিরেদ নাই।

باب

আরবী

حدَّثَنَا قُتَيبةُ بن سعيدٍ حدَّثَنَا لَيث عن ابن شهابٍ عن عروةَ عن عائشَةَ رض اله عنْها

هال لوسا رهيف ّملي نما وفَقَالُو قَترس الَّت ةيومخْزالْم ةارنُ الْمشَا مهمهشًا اينَّ قُرا

صل هلِ الوسر بدٍ حزَي نةُ بامسا ا هلَيع تَرِىجي نما وه عليه وسلم فَقَالُوال صل

ندٍّ مح ف تَشْفَعه عليه وسلم اال صل هال لوسر ةُ فَقَالامسا هلَّمَه عليه وسلم فال

هِميف قرذَا سا اانُوك منَّها مَلقَب نلَكَ الَّذِيها انَّما قَال ثُم فَاخْتَطَب قَام ثُم هدِ الدُوح

ةَ بِنْتمنَّ فَاطا لَو هال مايدَّ والْح هلَيا عوقَاما فيعالض هِميف قرذَا ساو هوكتَر فالشَّرِي

محمدٍ سرقَت لَقَطَعت يدَها

বাংলা

৩৪৭৫. ‘আিয়শাহ (রাঃ) হেত বিণত। মাখযূম গাের এক চার নারীর ঘটনা কুরাইেশর গণমান বিবগেক

অত উি কের তুলেলা। এ অবায় তারা বলাবিল করেত লাগল এ বাপাের আাহর রাসূল সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সে ক আলাপ করেত পাের? তারা বলল, একমা রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর িয়তম উসামা িবন যািয়দ (রাঃ) এ বাপাের আেলাচনা করার সাহস করেত পােরন। উসামা নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সে কথা বলেলন। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, তুিম িক

আাহর িনধািরত সীমানকািরণীর সাজা মাওকুেফর সুপািরশ করছ? অতঃপর নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম দাঁিড়েয় খুায় বলেলন, তামােদর পূেবর জািতসমূহেক এ কাজই ংস কেরেছ য, যখন তােদর মেধ

কান িবিশ লাক চুির করত, তখন তারা িবনা সাজায় তােক ছেড় িদত। অনিদেক যখন কান অসহায় গরীব

সাধারণ লাক চুির করত, তখন তার উপর হ জাির করত। আাহর কসম, যিদ মুহাাদ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর কনা ফািতমাহ চুির করত তাহেল আিম তার অবশই তার হাত কেট িদতাম। (২৬৪৮, মুসিলম

২৯/২ হাঃ ১৬৮৮) (আধুিনক কাশনীঃ ৩২১৭, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৩২২৬)
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English

Narrated `Aisha:

The people of Quraish worried about the lady from Bani Makhzum who had
committed theft. They asked, "Who will intercede for her with Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم)?" Some said, "No one dare to do so except Usama bin Zaid
the beloved one to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) ." When Usama spoke about that
to Allah's Apostle Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, (to him), "Do you try to
intercede for somebody in a case connected with Allah's Prescribed
Punishments?" Then he got up and delivered a sermon saying, "What
destroyed the nations preceding you, was that if a noble amongst them
stole, they would forgive him, and if a poor person amongst them stole, they
would inflict Allah's Legal punishment on him. By Allah, if Fatima, the
daughter of Muhammad stole, I would cut off her hand."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=27839

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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